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Sissejuhatus

1 Sissejuhatus

HOLZSTARI spindellihvmasina ostuga olete teinud hea
valiku.

Enne kasutuselevottu lugege kasutusjuhend tahelepa-
nelikult 1abi.

Seal on toodud Uksikasjalik teave spindellihvmasina
oige kasutuselevoétu, otstarbekohase kasutamise ning
ka ohutu ja efektiivse hooldamise kohta. Kasutusju-
hend kuulub spindellihvmasina juurde. Hoidke kasu-
tusjuhendit alati spindellihvmasina kasutuskohas.
Lisaks jargige spindellihvmasina kasutuskohas
kohalikke 6nnetuse valtimise eeskirju ja Uldisi ohutus-
eeskirju.

1.1. Autoridigus

Juhendi sisu on kaitstud autoridigusega. Juhend on
ette ndhtud spindellihvmasina kasutamise jaoks.
Teistsugune kasutamine tootja kirjaliku loata on
keelatud. Me kasutame oma toodete kaitseks kauba-
margi-, patendi- ja tédstusdisaini lahenduste diguskait-
set sellisel maaral, nagu see on konkreetsel juhul
vajalik. Me protesteerime meie intellektuaalomandi
igasuguse kahjustamise vastu.

1.2. Klienditeenindus

Kui teil on kisimusi spindellihvmasina vai tehnilise
teabe kohta, péérduge kohalikku miugiesindusse.
Seal antakse teile meelsasti asjatundlikku néu ja
teavet.

Stirmer Maschinen GmbH
Dr.-Robert-Pfleger-Str. 26
D-96103 Hallstadt

Parandusteenindus
Faks 00 49 095 1965 5555
E-post service@stuermer-maschinen.de

Varuosade tellimine
Faks 00 49 095 196 555 119
E-post ersatzteile@stuermer-maschinen.de

Me oleme alati huvitatud sellisest kasutamisega
seotud teabest ja kogemustest, mis voivad olla
kasulikud meie toodete taiustamiseks.
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1.3. Vastutuse piiramine

Kbik selles juhendis toodud andmed ja juhised on
koostatud kehtivate standardite ja eeskirjade,
tehnika taseme, meie teadmiste ning pikaajaliste
kogemuste alusel.

Tootja ei vastuta jargmistel juhtudel:

- juhendi eiramine,

- nbuetele mittevastav kasutamine,

- koolitamata t66tajate kasutamine,

- omavoliline imberehitamine,

- tehnilised muudatused,

- lubamatute varuosade kasutamine.

Tegelik tarnekomplekt voib spetsiaalvariantide,
lisaversioonide tellimuse voi uusimate tehniliste
muudatuste korral erineda siin toodud selgitustest
ja joonistest.

Kehtivad tarnelepinguga mé&éaratud kohustused,
uldised aritingimused ja ka tootja tarnetingimu-
sed, samuti lepingu s6lmimise ajal kehtivad
oiguslikud regulatsioonid.

2. Ohutus

Selles osas antakse Ulevaade t66tajate kaitseks
ning masina ohutuks ja térgeteta kasutamiseks
moeldud koikidest olulistest ohutuspakettidest.
Konkreetsed lisaohutusjuhised on toodud vasta-
vates peatukkides.

2.1. Siimbolite tahendused

Ohutusjuhised

Kasutusjuhendis on ohutusjuhised tahistatud
sUmbolitega. Ohutusjuhised algavad tunnussoéna-
ga, mis naitab ohu suurust.

A OHT!

Sumboli ja tunnusséna selline kombinatsioon viitab
sellisele vahetule ohtlikule olukorrale, mille eiramisel
voib/voivad tagajarjeks olla surm voi rasked
vigastused.
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A HOIATUS!

Sumboli ja tunnussdna selline kombinatsioon viitab
sellisele voimalikule ohtlikule olukorrale, mille
eiramisel voib/voivad tagajarjeks olla surm voi
rasked vigastused.

A ETTEVAATUST!

Siimboli ja tunnusséna selline kombinatsioon viitab
sellisele voimalikule ohtlikule olukorrale, mille
eiramisel voivad tagajarjeks olla keskmised voi
kerged vigastused.

A TAHELEPANU!

Siimboli ja tunnusséna selline kombinatsioon viitab
sellisele voimalikule ohtlikule olukorrale, mille
eiramisel voib tagajarjeks olla materiaalne kahju voi
keskkonna ohustamine.

0 JUHIS!

Simboli ja tunnusséna selline kombinatsioon viitab
sellisele voimalikule ohtlikule olukorrale, mille
eiramisel voib tagajarjeks olla materiaalne kahju voi
keskkonna ohustamine.

Nouanded ja soovitused

[ ]
1 Nouanded ja soovitused

See sumbol viitab kasulikele néuannetele ja
soovitustele ning tdhusa ja haireteta t66 tagamiseks
vajalikule teabele.

Selleks et vahendada té6tajate vigastuste ja materiaal-
sete kahjude tekke riski ning &ra hoida ohtlikke olukordi,
tuleb jargida kasutusjuhendis toodud ohutusjuhiseid.

2.2. Kaitaja vastutus

Kaitaja on see inimene, kes kasutab masinat érilistel voi
majanduslikel eesmarkidel v6i annab kasutamiseks
kolmandale isikule ja kes vastutab digusparaselt toote
kasutamise ajal kasutaja, t66tajate voi kolmandate
isikute kaitse eest.

Kaitaja kohustused

Kui masinat kasutatakse arilistel eesmarkidel, siis on
masina kaitajal kohustus jargida tédohutusseadusest
tulenevaid ndudeid. Seet6ttu tuleb jargida selle kasutus-
juhendi ohutusjuhiseid ning masina kasutusvaldkonna
kohta kehtivaid ohutus-, 6nnetuste ennetamise ja
keskkonnakaitse eeskirju. Seejuures tuleb erilist
téhelepanu pddrata jargmistele punktidele.

- Kaitaja peab tegema endale selgeks kehtivad
t66kaitsenduded ja selgitama ohuanallusi kéigus
vélja masina kasutuskoha konkreetsetest t66tingi-
mustest tulenevad ohud. Masina kasutamisjuhiste
koostamisel tuleb |ahtuda saadud teabest.

- Kaitaja peab masina kogu kasutusaja valtel
kontrollima, kas tema koostatud kasutusjuhised
vastavad kehtivatele seadusaktidele, ja kui on
vaja, siis neid kohandama.

- Kaitaja peab selgelt reguleerima ja m&érama
paigaldamise, kasitsemise, torgete kérvaldamise,
hoolduse ning puhastamise eest vastutavad
isikud.

- Kaitaja peab hoolitsema selle eest, et kdik
inimesed, kes seda masinat kasitsevad, oleksid
seda juhendit lugenud ja sellest aru saanud. Peale
selle peab ta td6tajaid korraparaselt koolitama ja
neid ohtudest teavitama.

- Kaitaja peab hankima personalile vajaliku kaitse-
varustuse ja muutma selle kasutamise kohustusli-
kuks.

Lisaks vastutab kaitaja selle eest, et masin oleks alati
tehniliselt laitmatus seisukorras. Seepérast on tahtsad
jargmised punktid.

- Kaitaja peab hoolitsema selle eest, et peetaks
kinni juhendis kirjeldatud hooldusvélpadest.

- Kaitaja peab laskma koigi ohutusseadiste talitlust
ja taielikkust regulaarselt kontrollida.
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Ohutus

2.3 Tootajate kvalifikatsioon

Selles juhendis kirjeldatud erinevad Ulesanded esitavad
neid taitvate inimeste kvalifikatsioonile mitmesuguseid
noudeid.

c HOIATUS!
Oht isikute ebapiisava kvalifikatsiooni

korral!
Ebapiisava kvalifikatsiooniga inimesed ei suuda
masina kasitsemisega kaasnevaid riske hinnata
ning voivad seega endale ja teistele pohjustada
raskeid voi surmavaid vigastusi.
- Laske koiki hooldustoéid teha ainult selleks
kvalifitseeritud inimestel.
- Hoidke ebapiisava kvalifikatsiooniga inimesed
t66tsoonist eemal.

Koiki toid voivad teha Uksnes sellised inimesed, kes
teevad t66d usaldusvaarselt. Té6le ei tohi lubada
inimesi, kelle reaktsioonikiirust on méjutanud naiteks
narkootikumid, alkohol voi ravimid.

Selles kasutusjuhendis nimetatakse eri Glesannete
puhul jargmisi vajalikke kvalifikatsioone.

Kasutaja

Kasutaja on isik, keda kaitaja on juhendanud, kuidas
talle antud Ulesandeid taita ja kuidas kaituda mitte-
nouetekohase toimimise korral tekkivate ohtude
ilmnemisel. Tavakasutusel tekkivaid tlesandeid voib
kasutaja taita ainult siis, kui neid on selles kasutusju-
hendis kirjeldatud ja kéitaja on need selgelt tema
hoolde usaldanud.

Elektrik

Elektrik suudab erialase valjadppe, teadmiste ja
kogemuste ning asjakohaste normide ja 6igusaktide
tundmise tottu teha t6id elektriseadmete juures ning ta
on voimeline ise voimalikke ohte tundma ja neid
véltima.

Spetsialistid

Spetsialistid suudavad erialase véljadppe, teadmiste ja
kogemuste ning asjakohaste normide ja 6igusaktide
tundmise t6ttu teha neile maératud t6id ning nad on
voimelised ise voimalikke ohte &ra tundma ja neid
valtima.

Tootja

Teatud t6id vbivad teha ainult tootja spetsialistid. Neid
t6id ei tohi teha teised t66tajad. Niisuguste t66de
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tegemiseks votke Uhendust meie klienditeeninduse-
ga.

2.4 Isikukaitsevahendid

Isikukaitsevahendid on méeldud tdétajate kaitseks
selliste mojutuste eest, mis voivad t66 ajal nende tervist
ohustada. T66tajad peavad masina juures ja masinaga
mitmesuguste t66de tegemisel kandma isikukaitseva-
hendeid, mille kohta on kasutusjuhendi vastavates
kohtades juhitud eraldi tAhelepanu.

Jargmises 16igus selgitatakse isikukaitsevahendeid
lahemalt.

Kuulmiselundite ja pea kaitsmine

©

Korvaklapid kaitsevad kuulmiselundeid mirakahjus-
tuste eest. Kaitsekiiver kaitseb pead allakukkuvate
esemete ja kokkupodrgete eest paigalseisvate
esemetega.

Kaitseprillid

@

Kaitseprillid on méeldud silmade kaitseks
eemalepaiskuvate osakeste eest.

@ Tolmumask

Tolmumask kaitseb hingamisteid tolmu eest.

Kaitsekindad

@

Kaitsekindad on moeldud kate kaitseks teravaservaliste
detailide kaitlemisel, samuti h66rdunud kohtade,
marrastuste voi sigavamate vigastuste valtimiseks.

Turvajalatsid

@

Turvajalatsid kaitsevad jalgu muljumiste,
allakukkuvate osade ja libedatel pindadel libastumise
eest.

Kaitseriietus

=2

Kaitseriietus on tihedalt liibuv tdoriietus, millel
puuduvad véljaulatuvad osad ja mis on valmistatud
véaikese rebenemistugevusega materjalist.
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2.5 Spindellihvmasinal olevad ohutus-
margised

Spindellihvmasinal on olemas jargmised
ohutusmargised, millele vastavaid ndudeid tuleb
tingimata jargida.

[QH-

O

Joonis 1. Ohutusmérgised

Masinale paigaldatud ohutusmargiseid ei tohi eemal-
dada. Kahjustatud voi puuduvad ohutusmérgised
voivad pohjustada valede toimingute tegemist ning
tuua kaasa to6tajate vigastusi ja materiaalseid
kahjusid. Need tuleb kohe asendada. Kui ohutustahi-
sed ei ole kergesti &ratuntavad ja moistetavad, siis
tuleb masin kuni uute ohutustéhiste paigaldamiseni
t66st korvaldada.

2.6. Ohutuse tagamise ja onnetuste véltimis
eeskirjad

Kasutajad on kohustatud jargima jargmisi juhiseid.

- Selle masina tekitatav mira (helirbhutase) voib
téokohal olla Gile 82 dB(A). Sel juhul on kohustus-
lik votta meetmeid to6tajate kaitseks mira eest ja
kuulmiskahjustuste valtimiseks.

@ Kuulmiskaitsevahendid

Kandke seadmega tdédtamisel kuulmiskaitse-
vahendeid.

- Enne masinaga tdé6tamist lugege kasutusjuhen-
dit.

- Arge kunagi puudutage péérlevaid véi liikuvaid
0si.

- Elektrisiisteemi riketest tuleb alati teatada
elektrikule.

- Véltige tooriiete, pikkade juuste, ehete jms
kokkupuudet masinaga.

- Té6tamise vaheaegadel lilitage masin valja.

- Kandke asjakohast kaitseriietust (turvajalatsid,
kaitseprillid jms).

- Kontrollige enne 166 alustamist ohutusseadiste
té6korras olekut.

- Lugege labi masinale paigaldatud ohutusjuhised
ja saage nende sisust aru.

- Hooldage masinat korraspéaraselt.
- Arge koormake masinat iile.

- Masina ebanormaalse t66 korral teavitage sellest
kohe oma otsest tlemust.

- Olge eriti ettevaatlik juhul, kui t66piirkonnas on
teisi isikuid.
- Arge kunagi muutke elektriskeemi.

- Kunagi ei tohi eemaldada mehaanilisi voi
elektrilisi ohutusseadiseid.

- Eriti tahelepanelik tuleb olla transportimisel voi
uuesti monteerimisel, vajalik on jargida veoees-
kirjade ndéudeid.

3 Otstarbekohane kasutamine

Spindellihvmasin on mdeldud eranditult puidu ja
puidusarnaste materjalide (puitkiudplaatide,
puitlaastplaatide, vineerplaatide, lamineeritud ja
lamineerimata plaatide jne) lihvimiseks. Muude
materjalide lihvimine voib pdhjustada tulekahiju,
vigastusi voi kahjustusi. Lisaks jargige kasutusjuhen-
dis toodud juhiseid ning masinale paigaldatud siltidel
olevaid juhiseid. Vajalik on sobiva imiseadme
Uhendamine. Spindellihvmasin on moeldud eraviisili-
seks kasutamiseks koolides, kasitédnduslikes
ettevotetes ja tédkodades ning meistrimeestele, mitte
aga t6o6stuslikuks kasutamiseks. Otstarbekohane
kasutamine hdlmab ka kodikidest selles juhendis
toodud juhistest kinnipidamist. Kdik nduetekohasest
kasutamisest erinevad kasutusviisid loetakse
mittesihipéraseks.

HOIATUS!
A Oht vaarkasutamisel!

Spindellihvmasina mittesihiparane kasutamine

voib kaasa tuua ohtlikke olukordi.

- Kasutage spindellihvmasinat ainult selles
voimsusvahemikus, mis on kirjas tehnilistes
andmetes.

- Arge kunagi eemaldage ega lilitage ohutus-
seadiseid valja.

- Arge kunagi t6ddelge otstarbekohaseks
kasutamiseks ettenéhtutest erinevaid materja-
le.

- Kasutage spindellihvmasinat ainult siis, kui see
on tehniliselt laitmatus seisukorras.

- Arge kunagi téédelge mitut detaili korraga.

Lihvmasina omavoliline tmberehitamine vdi selle
konstruktsiooni muutmine véib muuta CE-vastavus-
deklaratsiooni kehtetuks ning on keelatud. Firma
Sturmer Maschinen GmbH ei vastuta spindellihvma-
sina juures tehtud konstruktsiooniliste ja tehniliste
muudatuste eest.

OSS 100 | Versioon 1.02
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Ohutus

Spindellihvmasina otstarbele mittevastav kasutamine
vOi ohutusjuhiste voi kasutusjuhendi eiramine
vélistavad tootja vastutuse selle tagajarjel inimestele
vOi esemetele tekkivate kahjude eest ja tuhistavad
garantii!

4 Tehnilised andmed

4.1 Tabel

Mudel 0SS 100
Mootori voimsus 230 V / 50 Hz 450 W

puhul

Mootori pddrlemiskiirus 11 500 p/min
Todlaua moédtmed 370 x 295 mm
Lihvimisagregaadi 2000 p/min

pbéoérlemiskiirus

Ekstsentrilise nihke amplituud | 16 mm

Vonkesagedus 58 min-!

Spindli [Abimdot 12,7 mm

Lihvhilsside 18bim66t [mm] 13,19, 26, 38, 51, 76

Mo6tmed (laius x pikkus x 390 x 330 x 450 mm

korgus)

Imiliitmiku [&bimd6t 38 mm
Kaitseklass Il

Mass 14 kg
Artiklinumber 5903500

4.2 Tiubisilt

Semaeischielfer @ @ X [O] C €

Typ 0SS 100 Ser.len-Nr.
Type Serial no.

Artikel-Nr. 5903500 Baujahr

Item no. Year of manufacture

Motorleistun Netzanschluss
s 450W
Motor power Power connection

Drehzahl
Speed

230V ~/50Hz

2000 1/min

Stiirmer Maschinen GmbH

VIOIZSESE o-oserriegerst 25, 96103 Halistact

www.holzstar.de Deutschland / Germany

Joonis 2. Tuubisilt OSS 100
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5 Transportimine, pakendamine ja
ladustamine

5.1 Kattesaamine ja transportimine

Kéattesaamine

Parast kohaletoimetamist kontrollige, kas spindellinv-
masinal on ndhtavaid transpordikahjustusi. Kui
avastate spindellihvmasinal kahjustused, teatage
neist viivitamatult transpordiettevottele voi miujale.

Transportimine

Q HOIATUS!
Eluohtlik!

Kui transportimisel voi tostetéddel ei voeta

arvesse seadme massi ega tdéstevahendi

lubatavat kandevoimet, siis voib seade imber
voi alla kukkuda.

- ransportimisel ja tostet6ddel tuleb tingimata
arvestada seadme massi ning tostevahendi
lubatava kandevoimega.

- Kontrollige, kas tostevahendid ja koormuse
kinnitusvahendid on laitmatus seisukorras

Spindellihvmasinat vdib transportida eranditult
pustises asendis ja valjalilitatud mootoriga. Spindel-
lihvmasinaid ei tohi virnastada. Ka ei tohi neile
paigutada teisi esemeid.

Transportimine kahveltostuki/tostekaruga

Spindellihvmasinat saab transportida kahveltdstuki
vOi tdstekaruga.

5.2. Pakend

Koéik spindellihvmasina pakendamiseks kasutatud
materjalid ja abimaterjalid on taaskasutatavad ning
neid saab utiliseerida. Pakendamiseks kasutatud
papp tuleb viia peenestatud kujul vanapaberi kogu-
mispunkti. Kiled on valmistatud poluetileenist (PE) ja
polsterdamiseks kasutatud osad polistireenist (PS).
Viige need materjalid materjalide kogumispunkti voi
padevasse jaatmekaitlusettevottesse.

Pakendusmaterjali tuleb hoida lastele kattesaamatus
kohas, sest mone plastpakendi kasutamisel mangu-
asjana esineb lambumisoht.

5.3. Ladustamine
Spindellihvmasin tuleb enne kuivas, puhtas ja

kilmumiskindlas kohas ladustamist péhjalikult
puhastada. Katke masin presentkattega kinni.
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6 Tarnekomplekt ja tarvikud

6.1 Tarnekomplekt

Kontrollige kohe péarast tarnimist, et masinal ei oleks
transpordikahjustusi ja kas kogused on diged.
Selleks votke koik Uksikosad kastist vélja ja vorrelge
neid jargmise joonisega.

Joonis 3. Tarnekomplekt OSS 100

6.2 Tarvikud

Soovitame kasutada ainult HOLZSTARI kvaliteetseid
originaaltarvikuid. Ainult originaaltarvikud véimaldavad
tagada torgeteta kaituse ja optimaalsed t66tulemused.

- Tdblaua sisetukid

- Lihvkettad

- Lihvrullid

- Lihvhilsside komplekt

7 Kirjeldus

12

11

Joonis 4. Seadme kirjeldus

Kinnitusmutter

Lihvhilss

Todlaud

Sisse-/valjaluliti

Tddblaua sisetukid

Ava masina kinnitamiseks
Imiliitmik (tagakdljel)

Koht lihvhilsi hoidmiseks
9 Vorgupistik

10 Pingutusvoti SW 13

11 Lihvrullil olev lihvhilss hoidmiskohas
12 Lihvketas

0 N OO O b~ O N =

0SS 100 | Versioon 1.02



star

Holzbearbeitungsmaschinen

Montaaz ja iihendamine

8 Montaaz ja iihendamine

A TAHELEPANU!

Montaazi ja seadistustodde ajal peab masin olema
vooluvorgust lahutatud.

Masin tuleb paigaldada tasasele ja stabiilsele
aluspinnale.

Masina kasutamine ja sellega t66tamine on lubatud
uksnes neil isikutel, kes on masina kasutamise ja
selle tooviisiga pohjalikult tutvunud.

Votke masin pakendist vélja ja eemaldage koik
kaitsekiled. Arge paigaldage masinat niiskesse véi
marga keskkonda ega votke seal kasutusele.
Ohuniiskus ei tohiks olla iile 60% ja méddetav
ruumitemperatuur peaks olema vahemikus

0 °C...40 °C.

8.1.  Jaik kinnitus
Kasutamine statsionaarses olekus

Kindlaks paigalpusimiseks tuleb masin kinnitada
masina aluses olevate avade kaudu stabiilsele
aluspinnale (naiteks té6lauale).

Kasutamine teisaldatavas olekus

Teisaldatavas olekus kasutamiseks on soovitatav
lihvmasin kinnitada sobivale alusplaadile. Seda voib
seejéarel kinnitada vastavale tddlauale. Alusplaat
peab olema piisavalt stabiilne ja seal peab olema
kuallalt ruumi kinnitusvahendite jaoks.

8.2. Elektriithendused

é OHT!
Eluohtlik elektrilodgi tottu!

Kokkupuude seadme pingestatud osadega on
eluohtlik. Sisselulitatud elektriseadmed véivad
ootamatult likuma hakata ja tekitada raskeid
vigastusi.

A TAHELEPANU!

Koiki elektritbhendustega seotud t6id voib teha tksnes
elektrik.

Enne vooluvdrguga thendamist kontrollige, kas vorgu

parameetrid (pinge, sagedus, kaitsmed) vastavad
thubisildil ja mootoril toodud andmetele.
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Kasutage spindellihvmasinat ainult koos sellise voolu-
vorguga, mis vastab jargmistele nduetele.

- Vorgupistik peab olema vabalt ligipédasetav.

- Kasutatav on kaitsekontaktiga pistikupesa
(nbuetekohaselt maandatud pistikupesa).

- Toitekaabel on paigaldatud nii, et see ei saaks
kahjustada ega segaks teid t66 ajal.

- Toitekaabel on kaitstud kuumuse, agressiivsete
vedelike ja teravate servade eest.

Ulekoormuse korral lilitub mootor automaatselt valja.
Pérast jahtumiseks vajaliku aja (selle kestus on erinev)
moddumist saab mootori uuesti sisse lilitada. Enne
tuleb anallitsida Glekoormuse pohjust ja see korvalda-
da.

8.3. Imuri thendamine

Suletud ruumides kasutamisel tuleb masinaga uhenda-
da imur. Ohu likumiskiirus imiliitmikus peab olema
vahemalt 20 m/s.

Uhendage imuri imivoolik lihvmasina tagakiljel oleva
imiliitmikuga (imiliitmiku 1Abim&6t on 38 mm).

8.4. Toovahendi paigaldamine

A TAHELEPANU!

Enne té6vahendi vahetamist peab masin olema valja
lilitatud ja vooluvorgust lahutatud. T66vahendid
peavad olema puhtad.

1. samm: pange kdeparast sobivad té66évahendid.

2. samm: kontrollige, kas masin on vélja lulitatud
ja vooluvérgust lahutatud.

Joonis 5. Alumise lihvketta paigaldamine
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3. samm: pange alumine lihvketas spindlile ja lukake
allapoole.

Joonis 6. Todlaua sisetiiki kohalepanek

4. samm: pange té6lauda selline téélaua sisetukk,
mis vastab [&bimdddult kasutatavale
lihvhilsile. T66laua sisetlkis oleva ava
I&bimbot peab lihvhilsi vélisldbimdddust
suurem olema.

Joonis 7. Lihvrulli kohalepanek

5. samm: pange spindlile lihvrull.

Joonis 8. Lihvhilsi likkamine lihvrullile

10

6. samm: lUikake sobiv lihvhilss lihvrullile.

0 JUHIS!

13 mm lihvhulss lUkatakse vahetult spindlile.

Joonis 9. Lihvketta kohalepanek ja mutri kinnikeeramine

7. samm: pange kohale sobiv lihvketas ja keerake
kinnitusmutter spindlile.

Joonis 10. Kinnitusmutri kinnikeeramine

8. samm: keerake kinnitusmutter pingutusvoétmega
kinni.

Lihvhiilss, Toolaua sisetiikk, | Lihvketas,
siselabimoot D [mm]| siselabimoot D [mm]| valislabimoot D [mm]
13 18 16
19 25 20
26 31 20
38 44 35
51 57 35
76 82 35
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Masinaga to6tamine

9 Masinaga tootamine

9.1 Uldosa

Eduka t66 tagamiseks jargige té6tamisel alltoodud
juhiseid.

A TAHELEPANU!

Teatud puiduliikide ja -toodete td6tlemisel eraldub
tervist kahjustavat tolmu. Seet6ttu kasutage masinat
Uksnes hasti ventileeritavas ruumis, kasutage imurit
ja kandke hingamisteede kaitsevahendit.

A TAHELEPANU!

P&drlevad osad! Olge motetega t66 juures. Péorake
erilist tAhelepanu pddrlevatele osadele. Kandke
liibuvaid riideid. Olge tahelepanelik, et pédrlevad
osad ei haaraks kaasa juukseid voi riideid. Vajaduse
korral kandke juuksevorku.

Arge kandke masinaga téétamisel mingeid ehteid.

TAHELEPANU!

>

Ringilendav lihvimispuru ja eemalepaiskuvad tikid!
Kandke tingimata kaitseprille! Kasutage silmade
kaitseks ringilendava linvimispuru eest kaitseprille.

TAHELEPANU!

>

Hoidke lapsed ja korvalised isikud t66piirkonnast

TAHELEPANU!

®
@
3
|D 2

Arge koormake masinat iile.

@

Kaitseprillid

Kandke tingimata kaitseprille!

Tolmumask

&)

Kandke tingimata tolmumaski!

Kandke kuulmiskaitsevahendeid!

@
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Tehke iga paev enne tddga alustamist jargmist:

- kontrollige koiki kaableid ja pistikuid,;

- arvestage, et erinevate t66de tegemiseks on
olemas erineva teralisusega lihvhilsid;

- kontrollige enne masina sisselllitamist, kas
spindel ja lihvhilss saavad vabalt pdérelda ning
seda ei takista voi ei blokeeri juuresolevad
detailid.

9.2. To0 kaik

Masin on vélja lulitatud, vooluvérgust lahutatud, imur on
imiliitmikuga Ghendatud ja soovitud lihvhiilss on
paigaldatud.

1. samm: Uhendage imuri ja spindellihvmasina
pistikud pistikupesadega.

2. samm: lilitage imur sisse.
3. samm: lilitage spindellihvmasin sisse.

4. samm: tédédeldava detaili td6tlemine. Pange
toodeldav detail todlauale, hoidke sellest
molema kéega kdvasti kinni ja suruge
kergelt vastu lihvhulssi.

c TAHELEPANU!

Arge suruge liiga kdvasti, sest siis on lihvhiilsi
kulumine liiga kiire. Arge kunagi minge sérmedega
vastu lihvhalssi! Kasutage ettenahtud t66suundal
Liigutage t66deldavat detaili tksnes vastassuunas
lihvhilsi péérlemissuunale.

5. samm: péarast t66 |6petamist:
Iilitage masin vélja ja tommake pistik
pistikupesast; lilitage imur vélja ja tomma-
ke pistik pistikupesast.

9.3 Juhised lihvimiseks

Jargige lihvimisel ohutusjuhiseid ja kasutage isikukait-
sevahendeid (kaitseprillid, kuulmiskaitsevahendid,
turvajalatsid jne).

- Arge suruge lihvimisel detaili liiga tugevasti vastu
lihvhilssi.

- Kuna masinal puuduvad kinnitusvahendid detaili
jaoks, siis on oluline, et td6deldav detail toetuks
té6lauale voimalikult suure pinnaga ning sellest
oleks voimalik kdvasti kinni hoida!

11
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- Arge kunagi lihvige detaili, mis ei toetu tédlauale.
Detail peab alati té6lauale toetuma.

- Kui to6tlete suuri detaile, siis on vaja kasutada
laua kérgusel lisatuge.

- Arge kunagi lihvige selliseid detaile, mis on
ohutuks td6tlemiseks liiga vaikesed.

- Eemaldage enne masina sisselulitamist t66laualt
voi lihvhulsilt alati jAdtmed ja muud koérvalised
jaagid.

- Kontrollige, kas lihvhilss on heas seisundis, ning
vahetage kulunud lihvhilsid 6igel ajal vélja.
Kvaliteetse lihvimistulemuse saate Uksnes
laitmatus korras olevate té6vahenditega!

- Arge lahkuge kunagi tékohalt siis, kui masin on
sisse lUlitatud voi p66rlemine ei ole taielikult
I16ppenud.

10 Puhastamine, hooldus ja korrashoid/
parandamine

é OHT!
Eluohtlik elektrilodgi tottu!

Kokkupuude seadme pingestatud osadega on
eluohtlik. Sisselulitatud elektrisesadmed voivad
ootamatult likuma hakata ja raskeid vigastusi
tekitada.

- Lulitage enne puhastus- ja hooldustédde
tegemist masin valja ning tommake vorgupistik
vélja.

- Elektrististeemi tohivad Uhendada ja parandada
ainult elektrikud.

10.1 Puhastamine

@ Kandke kaitsekindaid!
ﬂ Kandke kaitseriietust!

0 JUHIS!

Puhastust6ddeks ei tohi kunagi kasutada abrasiivseid
puhastusvahendeid. See voib kaasa tuua seadme
kahjustamise voi purunemise.

12

P&himétteliselt tuleb masin puhastada parast iga-
kordset kasutamist. Eemaldage lihvimispuru ja tolm
véljalulitatud masinalt kasiharja voi pintsliga.

2 TAHELEPANU!

Arge eemaldage laaste/saepuru palja kiega.
Lihvimispuru ja té6vahendid voivad tekitada
I6ikevigastusi!

Puhastage seadet lapiga, mis voib vajaduse korral
olla niisutatud neutraalse puhastusvahendiga.

c TAHELEPANU!

Seadme sisemusse ei tohi mingil juhul vett sattuda!

10.2 Hooldus

Hooldus- ja korrashoiutéid vbivad teha Uksnes spetsia-
listid.

Kui spindellihvmasin ei té6ta nduetekohaselt, siis
podrduge edasimuija poole voi meie klienditeenindus-
se. Kontaktandmed on toodud punktis 1.2 ,Klienditee-
nindus®.

Koik kaitse- ja ohutusseadised tuleb pérast parandus- ja
hooldustddde I16petamist kohe tagasi monteerida.

0 JUHIS!

- Kontrollige kahjustuste avastamiseks korrapara-
selt lihvhilsse. Vahetage kahjustatud lihvhalsid
kohe valja.

- Masina sisemised osad on hooldusvabad.

- Kontrollige iga péev, kas imuri &ratbmme on
piisav.

- Elektrisusteemi tohivad thendada ja parandada
ainult elektrikud.
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Rikete korvaldamine

11 Rikete korvaldamine

Viga

Voimalikud p6hjused

Korvaldamine

Mootor ei kaivitu

Defektne sisse-/valjallliti
Defektne sisse-/véljalliliti juhe

Laske elektrikul masinat kontrollida ja
defektsed osad vélja vahetada

Defektne relee
Defektne mootor
Defektsed kaitsmed

P&6rlemiskiirus vaheneb t66 | Avaldate t66tamisel liiga suurt survet

ajal

Avaldage t66deldavale detailile vaiksemat
survet

Lihvimisvahendi lUhike
kasutusiga

Lihvimisvahendi teralisus on liiga vaike

Kasutage suurema teralisusega lihvhilssi

Lihvitud pind ei ole
kvaliteetne

Lihvimisvahendi teralisus on liiga suur

Kasutage vaiksema teralisusega
lihvimisvahendit

Puit 1aheb lihvimise ajal
kérbema
suurt survet

Lihvhilss on kaetud maardeainega.
Toddeldavale detailile avaldatakse liiga

Asetage lihvhilss. Vahendage
t6ddeldavale detailile avaldatavat survet

Tugev vibratsioon
Lihvhilss on defektne.
Spindel vibreerib

Lihvhilss ei ole korralikult kinnitatud.

Kinnitage lihvhilss korralikult.
Asendage lihvhulss.
Laske teeninduses parandada

12 Juhised jaatmekaitluseks /
utiliseerimisvoimalused

Seadme jaatmekaitlus peab olema keskkonnasaastlik,
seejuures ei tohi visata jadtmeid keskkonda, vaid tuleb
viia asjatundlikult jadtmejaama.

Arge visake pakendit ega kasutusest kdrvaldatud vana
seadet lihtsalt minema, vaid andke need linna-
/omavalitsuse voi padeva jaatmekaitlusettevotte
koostatud juhiste kohaselt jGatmekaitlusse.

12.1. Kasutusest korvaldamine

Oma aja ara elanud seade tuleb kohe kasutuselt
korvaldada, et valtida selle hilisemat vaarkasutust ja
keskkonna voi inimeste ohustamist.

1. samm. Eemaldage vanast seadmest koik kesk-
konnaohtlikud tehnoloogilised materjalid.

2. samm. Demonteerige masin vajaduse korral
kaeparasteks ja utiliseeritavateks sdlme-
deks ning detailideks.

3. samm. Viige masinaosad ja tehnoloogilised
materjalid selleks ettenahtud jaatmekait-
luskohtadesse.

0SS 100 | Versioon 1.02

12.2 Uue seadme pakendi jaatmekaitlus

Kodik masina pakendamiseks kasutatud materjalid ja
abimaterjalid on taaskasutatavad ning neid saab
utiliseerida.

Pakendamisel kasutatud puitmaterjali voib saata
jaatmekaitlusse voi utiliseerimisele.

Pakendamiseks kasutatud papi voib tikeldatult viia
vanapaberi kogumispunkti.

Kiled on valmistatud polletileenist (PE) ja polsterda-
miseks kasutatud osad polistureenist (PS). Neid
materjale saab parast t66tlemist taaskasutada, kui te
viite need olmejaatmete kogumiskohta voi padevasse
jaatmekaitlusettevottesse.

Saatke pakendusmaterjal edasi lUksnes sorteerituna,

sest see voimaldab kohe edasitoimetamist taaskasu-
tusse.

13
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12.3 Elektriseadmete jaatmekaitlus

0 JUHIS!

Hoolitsege nii enda kui ka keskkonna huvides
selle eest, et masina koik osad viidaks jaatme-
kaitlusesse uksnes ettendhtud ja lubatud viisil.

Arvestage sellega, et elektriseadmed sisaldavad
arvukalt nii taaskasutatavaid materjale kui ka keskkon-
naohtlikke koostisosi.

Hoolitsege selle eest, et kdik koostisosad saadetaks
eraldi ja asjatundlikult jaatmekaitlusse. Kahtluse korral
votke Uhendust kohaliku jadtmekaitlusettevottega.

Vajalike ettevalmistuste tegemiseks voib péérduda
spetsialiseeritud jadatmekaitlusettevotte poole.

12.4 Maardeainete jaatmekaitlus

A TAHELEPANU!

Tagage tingimata kasutatud maardeainete
keskkonnasaastlik jaatmekaitlus. Jargige
kohaliku jaatmekaitlusettevétte juhiseid.

Juhiseid kasutatud méaardeainete jadtmekaitluse kohta
saate maardeainete tootjalt. Vajaduse korral kusige ka
toote jaoks koostatud andmelehti.

12.5. Jaatmekaitlus kohalike jaatmekogumis-
punktide kaudu

Kasutatud, elektriliste ja elektrooniliste seadmete
jaatmekaitlus (kohaldatav Euroopa Liidu riikides ja
teistes Euroopa riikides, kus on selliste seadmete jaoks
olemas eraldi kogumisslisteem).

Tootel voi selle pakendil olev simbol viitab
sellele, et tegemist ei ole tavaliste olmejaat-
metega, vaid see tuleb viia elektriliste ja
elektrooniliste seadmete kogumispunkti.

Toote eeskirjadekohase jadtmekaitlusega annate oma
panuse keskkonna ja kaasinimeste tervise kaitseks.
Vale jadtmekaitlus ohustab nii keskkonda kui ka tervist.
Materjalide taaskasutus aitab vdhendada toorainekulu.
Lisateavet toote taaskasutuse kohta saate kogukon-
nast, kohalikust jadtmekaitlusettevottest voi kauplusest,
kust te selle toote ostsite.
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13 Varuosad

e OHT!
Vigastusoht valede varuosade kasutamise

tottu!

Valede voi vigaste varuosade kasutamine voib

ohustada t6otajat, pohjustada seadmel kahjustusi

ja haireid t66s.

- Eranditult tuleb kasutada tootja valmistatud

originaalvaruosi voi tootja lubatud varuosi.

- Arusaamatuste korral pd6rduge alati tootja
poole.

o
1 Nouanded ja soovitused

Lubamatute varuosade kasutamisel kaotab tootja
garantii kehtivuse.

13.1 Varuosade tellimine

Varuosi saab tellida lepinguliste edasimuujate kaudu voi
otse tootjalt. Kontaktandmed on toodud punktis 1.2
»Klienditeenindus*.

Pé&ringute esitamisel voi varuosade tellimisel on
ndutavad jargmised olulised andmed:

- seadme tulp

- artiklinumber

- positsiooninumber

- véljalaskeaasta

- kogus

- soovitud saatmisviis (posti teel, veosena, laevaga,
lennukiga, ekspressiga)

- kattetoimetamisaadress

Ulaltoodud andmeteta varuosade tellimusi ei taideta.
Kui andmed saatmisviisi kohta puuduvad, siis toimub
kohaletoimetamine tarnija aranédgemisel.

Andmed seadme tuubi, artiklinumbri ja véljalaskeaasta
kohta leiate seadmele kinnitatud taubisildilt.

Naide
Vaja on tellida spindellihvmasina spindel. Selle

positsiooninumber on varuosade nimekirjas 54.

- Seadme tilp: spindellihvmasin
- Artiklinumber: 5903500
- Positsiooninumber: 54

Tellimisnumber on: 0-5903500-54

- Artiklinumbri ette tuleb kirjutada 0.
- Ka positsiooninumbrite 1-9 ette tuleb kirjutada 0.
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13.2 Varuosade joonis

Jargnev joonis on mdeldud abivahendina vajalike varuosade tuvastamisel. Tellimiseks saatke lepingulisele
edasimuujale osade joonise koopia, kus on vajalikud detailid tahistatud.

Joonis 11. HBS 100 varuosade joonis
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14 EU vastavusdeklaratsioon

Masinadirektiivi 2006/42/EU lisa Il 1.A kohaselt

Tootja/turustaja: Stirmer Maschinen GmbH
Dr.-Robert-Pfleger-Str. 26
D-96103 Hallstadt

deklareerib kdesolevaga, et jargmine toode

tootegrupp Holzstar® Holzbearbeitungsmaschinen
masina taup Spindellihvmasin

masina tahistus 0SS 100

artiklinumber 5903500

seerianumber

véljalaskeaasta 20

vastab Ulalmainitud direktiivide ja ka teiste kohaldatavate direktiivide (alltoodud) koikidele asjakohastele nduetele,
sealhulgas nende nduete muudatustele, mis deklaratsiooni koostamise ajal kehtivad.

Asjakohased EU direktiivid 2014/30/EL Elektromagnetilise thilduvuse direktiiv

Kohaldati jargmisi tihtlustatud standardeid:

DIN EN 62841-1:2015 Elektrische motorbetriebene handgefiihrte Werkzeuge, transportable Werkzeuge und Rasen- und
Gartenmaschinen - Sicherheit -
Teil 1: Aligemeine Anforderungen; Deutsche Fassung EN 62841-1:2015 (Ké&eshoitavad elektrimootoriga
tddriistad, transporditavad todriistad ja muru- ning aiatdémasinad. Ohutus. Osa 1: Uldnéuded: eestikeelne
redaktsioon EVS-EN 62841-1:2015)

DIN ISO 12100 -1:2010 Sicherheit von Maschinen - Allgemeine Gestaltungsleitsatze - Risikobeurteilung und Risikominderung (Masinate
ohutus. Projekteerimise, riskide hindamise ja riskide vahendamise (ldised pohimétted) (ISO 12100:2010)

Dokumentatsiooni eest vastutav isik: Stlirmer Maschinen GmbH
Dr.-Robert-Pfleger-Str. 26 D-96103 Hallstadt

Hallstadt, 11.01.2017

O

Kilian Stirmer
Tegevdirektor
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